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KAPITOLA PRVNI

POMOZTE M|

Znéate ten opusténej dtim, co stoji timhle za rohem? Ten
se zahradou, kde buji pampelisky a skrz branku se dere
do ulice plevel pripominajici pokrouceny ruce? Tak od
toho se drzte dal. Myslim to vazn&, DRZTE SE OD NE]J
DAL. Chce k sobé ptildkat osamély, ztraceny, zranitel-
ny duse. Chce vas.

Kdybych se od néj drzela dal ja, byla bych ted doma
a délala normalni véci jako kazdej vecer, tfeba vyjidala
z krabice snidanfiovy cereédlie nebo se tcastnila hacker-
skyho atoku na Pentagon. JenZe misto toho jsem v tom-
hle kamennym domé ztistala uvéznéna a ted kfi¢im
u okna pokrytyho pavucinama. Ja vim, ja vim, varovali
mé. ,Nechod k tomu domu,” fikala mama. Ale pro¢, to
mi neprozradila. Pro¢ nikdy nikdo nefekne pro¢? Samy
vyznamny pohledy a ,, prosté mi musis vérit”, ale fak-
ta nikde. J& mam fakta rdda. DokdZu s nima pracovat.
Treba , néktefi plzi maji chlupaté ulity”. To je fakt podle
myho gusta. Fakti se miiZe ¢lovék drzet, stejné jako se
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na ulité srstnatky chlupaté drzi chlupy. KdyZ nemate po
ruce fakta, na jejich misto se vkrade fikce.

O tomhle domé kolujou vselijaky zvésti, ale to, co
¢tha uvnitt, preddi ty nejhorsi predstavy. Po chodbach
se tu prohanéji no¢ni miry spradany tim, co mé tady
drzi. Jestli mé uvidite u okna, poslete pro pomoc. Nezby-
va ndm moc ¢asu. Kamenny dim Zije a nabyva na sile.
Hlavné se ale od néj drzte dal. Jinak véas uz nikdy nene-

cha odejit.



KAPITOLA DRUHA

PAMPELISKY

Pfed tfemi dny...

Tanya se opird o branu pred skolou Coal Hill. Ram ma
zpozdéni. Tvrdil, Ze mu trénink kon¢i v pét. Ted je pét
dvacet a je vedro. AZ neobvykle, i na tohle ro¢ni obdo-
bi. Je takové vedro, Ze se ¢lovék musi kontrolovat, jest-
li nema propocené obleceni. Vedro, ve kterém vSechny
skvrny od potu spoji sily a sliji se do obitho propoceného
fleku. Vedro, v némz rozhodné nemate chut cekat, abys-
te mohli nékomu pomoct s domdcimi tikoly. JenZe on
chtél, aby si s nim cestou domt zopakovala latku. A jak-
mile to celé pékné domluvil a ona se kvtili nému vykas-
lala na v8echno ostatni, jako obvykle to pustil z hlavy
a ani se neukazal.

Tanya kopne do jedné z odkvetlych pampeliSek pro-
rustajicich popraskanym chodnikem. Ochmytena se-
minka se rozleti. UZ tak se jich v lehkém vanku vznase-

lo vic nez dost. Tanya utrhne u zemé dalsi pampelisku
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a zvedne si nacechranou bilou hlavi¢ku ke rtim. Vzpo-
mene si na détskou hru, pri které se podle poctu fouk-
nuti do pampeliSkového chmyfti urcuje, kolik je hodin.
Foukne tfikrat a chmyfti se odporoudi, takZe by mély byt
tfi hodiny. Vedle jak ta jedle.

O tvar se ji otfe zbloudilé seminko. Dalsi se ji zachy-
cuji ve vlasech a zlistavaji viset pred o¢ima. Tanya jedno
z nich uchopi mezi dva prsty a prohlédne si je. Vypada
roztomile. Pfipomina malicky rozevieny destnicek. Po
kratkém hledéni na mobilu zjisti, Ze se seminkim fika
ochmyftené nazky. Pro obycejné seminko zbytecné dlou-
hé. Ona mu bude fikat Brian.

Minuty plynou. Po Ramovi porad ani pamaétky. Urci-
nya posle dalsi zpravu: ,Mizim.”

Obréti se k odchodu a primhouti oci proti jasnému
slunci. Rozbila si nové slunec¢ni bryle. Uz zase. Jesté Ze
byly z trznice a staly jenom pét babek. Omylem si na né
sedla, kdyZ byla zabrana do diskuze s Charliem, v které
uZ uz zacinala mit prevahu. Kdyz ¢lovek vyskodi ze Zid-
le a vyjekne , doprkvancic”, bohuZel mu to jaksi vezme
vitr z plachet. Slecna Quillova ji suse sdélila, Ze na to-
hle se ji neptala. Co se tyce slunecnich bryli, pronasledu-
je Tanyu smiila. Nechape, jak Ram miuiZe mit pordd své
znackové slunecni bryle v tak bezvadném stavu a vlast-
né jak miize nékdo mit v bezvadném stavu cokoli jiné-
ho. Ji to pripadé jako zbytec¢né usili. Jednou se ji naskyt-
la prilezitost sledovat April s tubou depila¢niho krému
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a se smésici hriizy a okouzleni prihliZela, jak se chloup-
ky ptisobenim pfipravku voniciho po sendvici s vejci
krouti a uvoliiuji od pokozky.

Neékde v dalce zahoukd zmrzlinarska dodavka. Je to
vitany zvuk, ale jestli se za uplynulé pololeti néco na-
ucila, pak to, Ze ani né¢emu tak neSkodnému jako zmrz-
liné se neda vérit. Jaky mimozemstan by mohl jezdit ve
zmrzlindrské dodavce? Prece takovy, co potrebuje ali-
bi a snadny pfistup k ledu, jinymi slovy snéZna prise-
ra, ktera sem propadla trhlinou. Dfiv takhle Tanya ne-
premyslela. Ted je ale moZné vSechno, snad s vyjimkou
toho, Zze Ram dorazi v¢as na schtizku.

Tanya se rozhlédne a pak se pomalu oto¢i kolem do-
kola. Tohle neni to spravné sidlisté. Z oken paneldki visi
ru¢niky, truhliky s muskaty, vlajky a obleceni, ale ona
nic z toho nepoznava. U hristé ji vétSinou béZi na privi-
tanou oliznout kolie pani Cartwrightové, jenZe tohle je
jiné hristé. Na rozpaleném asfaltu nete¢né mrska oca-
sem mourovata kocka.

Vydala se na $patnou stranu. Nohy ji z néjakého di-
vodu zanesly opa¢nym smérem, pres jiné sidlisté a jiné
ulice. To nohy délaji. Pitomé nohy. Musi to byt tim hor-
kem. Ted se bude muset obloukem vrétit. Vzdycky mif
kupredu, i kdyz jdes zpatky. V tivahu pfipadé jen jedna
cesta, jinak by totiZ musela jit kolem priplavu, jenZe tam
by se vydala v pripadé, Ze by si chtéla odvézt odloZeny
nakupni vozik, chytit néjakou nemoc nebo si cestu kra-

tit pocitanim pohozenych kondomti. Zminéna trasa ji ale
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zavede do jisté ulice, v niZ stoji jista vila. Bude to dobry,
ujiStuje se Tanya, kdyz zahyba za roh. Délas z komara

velblouda. Je to jenom starej kamennej diim.
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ZVESTI

Dtim stoji osamoceny na konci ulice. Urcité pochézi as-
poni z 18. stoleti a vedle fadovych domkt a novych lu-
xusnich bytovych komplexti ptisobi jako pést na oko
— stafe a nemistné, jako by ho nékde nabralo nepravdeé-
podobné londynské tornado a pak ho pohodilo na na-
hodné ulici v East Endu. Kdyby prohledala rizové kere,
nejspis by zpod nich nékde ¢ouhaly seschlé idy mist-
ni ¢arodéjnice. T¥i patra, kamenné zdi s odlupujici se
fialovou a Sedou barvou, jednoduse diim, nad nimz by
¢lenové Addamsovy rodiny jen zavrtéli hlavou a ozna-
mili by realitnimu agentovi: ,,Nic pro nas, takovi goti-
ci zase nejsme.”

Jestli se da vérit tomu, co se f1kd, uz tu beze stopy zmi-
zelo nékolik déti a par jich i zemfielo. Clovék by si mys-
lel, Ze se diky tomu dim stane idedlnim mistem, kde se
budou néctileti hecovat k odvaZznym kouskiim nebo se
potaji muchlovat, ale vétsina lidi se mu vyhyba. KdyZ tu
byla Tanya naposledy a vkrocila na verandu, najednou ji
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zacala byt takova zima a pripadala si tak sama, Ze se roz-
béhla pryc¢ a od té doby se sem nevratila. AZ ted.

Dtim patti k misttim, na kterych se usazuji zvésti jako
ochmyftené nazky ve vlasech. Pfece to nemiize byt tak
hrozné. Navic to vypadd, Ze nemovitost kone¢né nasla
nového majitele. Na predzahréadce stoji cedule PRODA-
NO, jeZ zacina obrustat plevelem. Taky nékdo odemkl
zrezivélou branku, ale cesticka ke vchodovym dvefim
je porad sotva znatelna.

V zahradé za domem se ty¢i vysoké stromy, které
vrhaji stin na chodnik vepredu. Jako by to bylo jediné
chladné misto v celém Londyné. Citi nutkdni sednout si
do travy a zmizet z dohledu kazdému, kdo ptjde po uli-
ci. Ale radéji by se méla vratit domd. Cekaji ji tkoly.

Tanya uZ je na odchodu, kdyZ vtom si vSimne, Ze se
v jednom okné néco pohnulo. Pfistoupi k plotu a zaklo-
ni hlavu. V okné vlevo nahofte se na sklo tiskne néjaky
oblicej. Mlada divka. Busi do n€j péstmi, ale nic neni sly-

Set. Usta se ji oteviou v neslySném vykiiku.
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DIVKA V OKNE

Videéla mé. Vim to. Vétsina lidi jen rychle projde kolem a naho-
ru se nikdy nepodivd, a i kdyz vzhlédnou, jen po mné nevsima-
vé sklouznou ocima. Nechtéji se mi podivat do tvdre. Nechtéji
nic védeét. Ale ona se nebidla, nebyla jako oni. K¥icela jsem na
ni a ona se divala ptimo na mé. Kdyz odchdzela, pordd se ohli-
Zela. PO MNE. Je mi z toho do pldce. Vlastné uz plicu, a to
jsem si myslela, Ze uz mi Zddné slzy nezbyly.

Chtéla bych kamarddku. V Damasku jsem jich méla néko-
lik a béhem dlouhé cesty sem jsem zase potkdvala hodné lidi,
kteri mi pomdhali. Ted mi zbyl jenom tenhle diim a jeho nocni
miiry. Difv jsem si myslela, Ze mdm velké stésti. Do osmi nebo
deviti let se mi vedlo vyborné, Zila jsem s babou, ummi a Ya-
nou, to byla jesté mald, méla neposedné rucky a pri ismévu ji
byly vidét droubounké zoubky. Chodila jsem do skoly a méla
dobré zndmky, hlavné z anglictiny. Baba mé ucil, jak ze semi-
nek péstovat rostliny a nechat je klubat se za svétlem, a Yana
sdzela svoje panenky do hliny hlavou dolii a tvrdila, Ze jejich

dlouhé vlasy jsou korinky.
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To bylo pred tim, nez viechno zménila vdlka. Stésti se ode
mé odvrdtilo, suskalo si 0 mné za mymi zddy, a tak jsem ted
tady, sama. Nesmim si prit, aby se ta divka vrdtila. Jestli se
vrdti, moje smiila se miiZe prenést i na ni. Moznd by pak uz

nikdy nemohla odejit. Jako jd.



KAPITOLA PATA

VSECHNO JE OTAZKA CVIKU

V ruce sle¢ny Quillové se blyskne ntz. Jesté trochu ho
pribrousi a poté jeho stfenku nékolikrat prevrati v dla-
ni. Zbran je téZka, vyrobena ze vzacného kaltagonského
kamene, ktery reaguje na télesnou teplotu. Namif{ na si-
luetu z cerného papiru povésenou na zadnich dverich.

Oteviou se predni dvefe. Dovnitf vejde rozesmaty
Charlie s Matteuszem.

N1z se zabodne do hlavy siluety.

,/To by bolelo,” podotkne Charlie.

,Nebo by to minimalné trochu stiplo,” souhlasi Mat-
teusz.

,Rozhodné by to nebylo pifijemné,” ptisadi si Char-
lie a vykroci k lednicce.

, Cvicim,” prohlési slecna Quillova. ,, Nepfeji si, aby
mé nékdo rusil.” Zasune ntiz do pouzdra, vytdhne z ko-
Zené brasny jesté vétsi a zacne ho lestit.

,Mohla by sis to vrhani nozii nechat do loZnice,” na-

vrhne Charlie. ,Moment, to znélo divné.”
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,Noze patfi do kuchyné,” ohradi se slecna Quillova.

,Jenom fikam, Ze to neni zrovna moc uklidiiujici, pri-
jit domt a najit tady tohle,” namitne Charlie. Vytahne
z lednicky krabici pomerancového dZusu a nalije ho do
dvou sklenic.

,V kuchyni prestanu cvicit, aZ ndm nebude hrozit
smrtelné nebezpedi z jiné planety nebo dimenze,” ujisti
ho sle¢na Quillova.

,/Takze nikdy.” Charlie poda jednu sklenici Matteuszo-
vi a vyda se za nim ke schodisti. ,Jdeme zdolat tu horu
domaécich tkold, co jsi ndm naloZila, a pak vyraZime ven.”

, Pristé vas ceka celé pohoii,” slibi sle¢na Quillova.

Pak zapne rychlovarnou konvici. Musi opravit pi-
semky, pfipravit se na vyucovani a pokracovat v boji
s vé¢nou temnotou. Bude potfebovat kavu.

Nad hlavou slysi, jak chlapci chodi po Charlieho po-
koji. Na podlaze zaskiipe Zidle, ozve se Zuchnuti uceb-
nice. Vzhledem k tomu, jak je zatim méla tu ¢est poznat,
jl neprestava prekvapovat, Ze se po §kole opravdu vénu-
ji uéeni. KdyZ obcas projde kolem otevienych dvefi, za-
hlédne je, jak leZi na podlaze, pred sebou oteviené knihy
a v prstech propisky. Ledaze by to pokazdé bleskurychle
naraficili, kdyz ji slysi stoupat po schodech. NemiiZe se
rozhodnout, co by ji bylo milejsi — zda pilny piistup ke
studiu, nebo obratnost v klamu. Ve vélce se hodi oboje.

I pres klokotani vrouci vody slysi, jak se sméji. Char-
lie se ted usmiva mnohem castéji. Je az prilis uvolneé-

ny. Vztahy nepomahaji dosahnout Zadného cile, zhorsu-
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ji schopnosti v boji, zptsobuji, Ze jedinec je sém o sobé
slabsi. Hrnek zalije vrouci vodou a sleduje, jak se kdva
toci ve viru. KdyZ se na téhle planeté nékdo zamiluje,
fika se, Ze se mu z druhé osoby ,, podlamuji kolena”. Pro¢
by nékdo po nécem takovém touzil?

Jeji svéfenci jsou tak mladi a plni optimismu a potre-
buji si mezi sebou vytvaret pouta. Ona ne. Nepottebu-
je rodinu, vzpominky ani nic jiného, co by ji svazovalo
ruce. Potfebuje jenom kavu a prostfedky k boji.

Vrhne na siluetu velky niiz. A pak dalsi. A jesté jeden.
Kazda cepel se zabodne piimo do srdce. Ne Ze by silue-

ta néjaké méla. Stiny srdce nemivaji.
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